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HeBexmiBOCTE ¥ Tpy0OOCT BBI3BIBAIOT Y YYACTHIKOB KOMMYHHUKAIINH HETATHBHBIC SMOIMOHAIBHBIC
peaxrmu. L{ebro aHHO CTAaTHH SIBISICTCS aHAIM3 HETaTHBHBIX SMOIMH, KOTOPHIE HCIIBITHIBAIOT PEeICTaBH-
TEJN aMEPHKAHCKOH M PYCCKOH KOMMYHHKAaTHBHBIX KYJBTYP B CHUTYaIlHsIX HEBEXJIMBOTO WIH IpybOro
obmieHns. MarepraioM Juisl HCCIeOBaHMS MOCTY KN Peakuy HH)OPMAHTOB, MOJyYCHHBIE B XOJIE CO-
IIOTMHIBUCTHYECKOTO HCCIICIOBAHNS, a Takoke JaHHBIe HalmoHasHOTO KOpITyca pyccKoro si3bika, Kop-
Iyca COBPEMEHHOTO aMEpHKAaHCKOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKa M HHTEPHET-Pecypchl. TeopeTHIecKyro OCHOBY
JTAHHOTO HICCIICIOBAHMS COCTABHITH TPYABI B 00TaCTH TEOPUH HEBESKIIMBOCTH M IPYOOCTH, TMHIBHCTUKH
SMOLMH ¥ JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH. B pe3yibTaTe mpoBeIeHHOr0 aHAIM3a JaHHBIX aHKCTUPOBAHUS OBLIO
YCTaHOBJICHO, YTO PYCCKHE U aMEPHKAHIIBI IIEPEKUBAIOT OJIHU M Te e 0a30BbIE IMOINH, B YACTHOCTH,
9MOLINH eHega/anger N neuanu/sadness. COIIOCTABUTENBHBII aHAIN3 CEMAHTHKA CJIOB, HOMUHHPYIOIIIX
9MOLINH eHesa/anger N neyanu/sadness, TOATBEPKAACT Pa3HOE ITHOKYJIBTYPHOE COJCPKAHNAE COOTBET-
CTBYIOIINX 3MOIMOHAJBHBIX KOHIIEITOB, YTO CJIEAYeT YIUTHIBATH IIPH H3yYCHUN ()EHOMEHOB HEBEXKIIH-
BOCTH 1 TPyOOCTH B JIMHTBOKYJIFTYPHOM acrekTe. HeraTnBHbIC IMOIMH MOTYT JICTSPMIHUPOBATH OTBETHYIO
HEBEXJINBOCTh M TPyOOCTh, OHAKO B 00OMX JIMHTBOKYJIETYpax WX MPOSBICHHE OIPEeIIeTCs Imparma-
THYECKIM KOHTEKCTOM. TeM He MeHee pe3yNbTaThl IIOKa3aJId Pa3yINdisl B CTEICHH KOMMYHUKAaTHBHOM
CHCP)KaHHOCTH PYCCKUX M aMepHkaHIeB. OCHOBHBIMH METOAaMH HCCJIEIOBAaHMS CTalld COLMOINHIBHU-
CTHYECKHI OTPOC, KOPITYCHBIH aHaIIN3, KOHIENTYa bHBIH aHATH3, IICKYpC-aHAJIN3, ONHUCATENBHBIA U CO-
TIOCTABUTEIEHBIN METOIBL.

KmoueBbie c10Ba: 0a30BbIe 3MOIMH, HETATUBHBIC SYMOIIUH, HEBSKINBOCTD, TPY0OOCTh, KOMMYHHKA-
THUBHAS KyJIbTYpa.

BBEAEHUE

N3yueHue s3bIKka B TECHOM CBS3M C AIMOLMSIMU U KYJBTYpPOU SIBISIETCA NPEIMETOM
COBPEMEHHBIX MCCIIEIOBAHUI B 00JIaCTH SMOTUBHOM JIMHTBUCTUKH (cM. [18—20]). Dmo-
UM MOXKHO MACHTU(UIIMPOBATH Yepe3 CIO0Ba, MPUHAMISKANTNE K KOHKPETHON KYJIb-
Type U Hecylllie onpeneneHHoe KynbTypHoe 3Hadenue [5. C. 41]. Ux unTepnperauus
3aBHCHUT OT «CETKH KOOPJIUHAT», KOTOPYIO 33aJacT sA3bIK B BUJIE JIekcukoHa [4. C. 505].

[Tox sMoUMsIMM TOHUMAETCSI «HEYTO, YTO MEPEKUBACTCS KaK YyBCTBO, KOTOPOE
MOTHUBHUPYET, OPraHU3yeT W HANpPAaBIIAECT BOCIPHUSTHE, MBIIUICHUE U ACSITEIbHOCTH)»
[10. C. 27]. ®dakT MHOTOOOpAa3Hs IMOIUH, HCTIHITHIBAEMBIX YEIOBEKOM, HEOCIIOPUM.
C 1enpio UX CUCTEMATH3AIMH MPENPHHUMATIMCH U MPEIPHHAMAIOTCS TTOMBITKA CBECTH
UX K HEeOOJIBIIOMY KOJIMYECTBY YHUBEPCAIbHBIX WM 0a30BbIX. Beinemnstor ot 5 1o 10 6a-
30BBIX SMOLMI: HHTEPEC-BOJIHEHUE, PAJIOCTh, yIUBIIEHUE, CTPaJaHUe, THEB, OTBpALICHHE,
npe3peHue, crpax, croei, BuHa [10]. I1. Dxman numer o 7 6a30BbIX SMOLMSX, BHISIBIICH-
HBIX Ha OCHOBE MUMHYECKOTO BBIpaKEHUs: anger (THEeB/3710CTh/pa3apakenue), disgust
(otBpamenue/nenpusarue), fear (crpax/yxac), happiness (cuactbe/pamocts), sadness
(rpycth/mevans), surprise (yauBieHue) U contempt (mpe3penue/Bricokomepue) [25].
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B pamkax 6onee 060011eHHON KiTaccu(UKaIMy SMOIHIA TOBOPST O MO3UTHBHBIX U HeTa-
TUBHBIX 3MOLHUSX, TJIE€ SMOIHS ONPEIETISIETCS KaK «ITO3UTUBHAS) I «HETaTHBHAS B 3a-
BHCHUMOCTH OT «CTETICHH HEeXKEaTeIbHOCTH BhI3bIBaeMbIX €€ mocieacteui» [10. C. 34].

Hecmotpst Ha cyniecTBoBaHHE 0A30BBIX SMOLMIM, UX BEIPQKEHUE, & TAKXKE BbI3bIBA-
folIMe uxX (pakTopsl BappUPYIOTCS OT JIMYHOCTH K JIMYHOCTH, OT KOHTEKCTA K KOHTEKCTY,
OT KYJBTYpPBI K KyJIbType. KynbTypHO-IIparmMatuieckue pasinyusi B SMOLMOHAIBHON
KOMMYHUKAIIUH CBS3aHBI CO CTEIEHBIO HIMOIMOHAIBHON CAEPKaHHOCTH M OTKPBITOCTH
BepOaIbHONW M HeBepOaIbHONH KOMMYHUKAIMM U OOYCJIOBJIEHBI COLIMOKYJIbTYPHBIMU
LIEHHOCTSIMU, HOPMaMH U NIPaBUJIaMHU BBIPAXKEHHUS 3MOLIMI B COOTBETCTBUM C COLUAIIb-
Houi cutyarueit [13. C. 144]. Hanpumep, 11 aMepUKaHLEB, OPUEHTUPOBAHHBIX HA MTO3H-
THUBHOE MBIIIUIEHUE U YCIEX, XapaKTepHa JAEMOHCTpALUs CYaCTbsl U MOJIaBICHUE OTKPBI-
TOTO BBIPQKEHHS HEraTUBHBIX 3MOLIM, IOTOMY CO3JAIOTCS M MOOLIPSIOTCS COOTBET-
CTBYIOILIME KOHTEKCTBI, YTO MPOSBIISETCS Yepe3 MCI0JIb30BaHUE PA3BUTOM CHUCTEMBI
CTpaTeruil BeXJINBOCTU U (PaTMUECKUX CPEJICTB (HapUMep, CylepIaTUBHBIX JEKCEM),
NepearoIuX MO3UTUBHOE OTHOIICHNE K COOECEHUKY U CO3JAIOIIMX TTOJIOKUTEbHBIN
¢on xommynukaruu [28. C. 780; 13. C. 147, 151]. J1ns pycckoii KyapTypHOI Mozienu
¢daTtnyeckass KOMMYHHKALHS, SBIISIOLIASACS YAaCThIO SMOTUBHOM KOMMYHMKAIIMH, XapakK-
TepHa B MEHbLIEH CTENEeHH, 3aTO B OOJbIIEH CTENEHN TUIUYHO OTKPBHITOE MPOSIBICHNE
smonmii. Pycckue neMoHCTpUpYOT OOJBIIYI0 SMOLIMOHAIBHOCTS U MEHBIIYIO0 SMOTHB-
HOCTh B OOILIEHUH, B TO BpeMsl KaK aHIJIOCAKCOHCKHE KyJIbTYpbI, B YACTHOCTH aHIJIMYaHe
Y aMepHKaHIIbI, Oosiee SMOTUBHBI M MeHee sMotmoHanbHel [12. C. 98, 104; 13. C. 152].

BelpaxkeHue U NposiBICHHE 3MOLUH OIOCPEI0BAHO KYJIbTYPOU U A3BIKOM. fI3BIK
BepOaIn3yeT 0OBEKTHI, SIBIEHUS, CUTYallUl 1 SMOLIMOHAJIbHbIE OILIEHKH uesioBeka [20.
C. 46—47]. A. BexxOniikas B paboTe [5] mpecTaBuia aHau3 3HAYECHUH CIIOB eHes/anger
U epycmy/sadness B pyCCKOM U aHTJIMHACKOM S3bIKaX U MPHIIUIA K BBIBOLY, YTO OCHOBHOE
OTJINYUE PYCCKOT'O «THEB» OT aHTJIMICKOM “‘anger” COCTOUT B HAJIMYMHU KOMIIOHEHTa
«MPOTHBOPEYNE OCHOBHBIM 3THYECKUM MPUHIUIIAMY, KOTOPOTO HET B 3HAYCHUH aHT-
nuiickoro “anger” [5. C. 34]. Anger npeanosaraer, 4To «HEKTO Ceal HeUTo TI0XO0E,
YTO CyOBEKT YyBCTBA HE XOUET, YTOOBI 3TOT YEJIOBEK JIeNajl, HO He 00s3aTe/IbHO HEUTO
TaKoe, YTO JeJaTh IUI0XO /Ul BCEX U BCEIIay.

UYyBCTBO sadness BO MHOIOM CXOJIHO C PyCCKMMH YyBCTBAMU epycmu U neyaiu.
OTnu4ne COCTOUT B TOM, UTO neuanb JAOJKHA UMETh MPUUUHY U «ILJI0X0€ YyBCTBOY,
[10JIpa3yMeBaTh OTPULIATEIbHYIO OLIEHKY YEero-TO U OBITh NMPOTSHKEHHOW BO BPEeMEHU
[5. C. 30, 35]. PacxoxJeHuss B HOMUHALIMK U KOHUENTYaJU3aluu SMOLUI TaKXKe To-
3BOJISIIOT MACHTU(HUIIMPOBATH KYJIbTypHOCTICII(PHUIECKHE 0COOCHHOCTH KOMMYHHUKAIIWH.

Takum 006pazoM, ¢ OJJHON CTOPOHBI, MPEJCTABUTENN PA3HBIX KYJIBTYp HEPEKUBAIOT
YHUBEpcallbHble 0a30Bble SMOILMH, C JIPYTOi CTOPOHBI, PA3INUKsl B SMOLMOHAILHOM 00-
IIEHUU 0OHAPYMBAIOTCS Ha KyJIbTYPHO-IPArMaTH4eCKOM M KOHIENITYaIbHOM YPOBHSIX.

9MOLIUN U HEBEXXJINBOCTDb

OMoLUY SBJISETCS YacThI0 HEBEKIMBOM U Ipy0Ooii koMMyHHKanuu. HeBexinele
U rpyOble BBICKA3bIBAHMS, B IICUXOJIOIMYECKOM OCHOBE KOTOPBIX JIE)KaT pasjIMyHbIe Hera-
TUBHBIE YMOIIMH, TOCTOSSHHO CTAHOBATCS MPUYUHON HEIKOJOTUYHOT0 o01mieHus [19].
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HeBexximuBOCTh U TpyOOCTb JIOJKHBI CBSI3BIBATH S3BIK, KYJIBTYPY, CUTYallMu OOIIe-
HUSI, OLIEHKH HEBEXXJIMBOI'O U Ipy0Oro KOMMYHUKAaTUBHOI'O IIOBEJICHUS U crenuduye-
CKHe 3MOIMH, accouuupyromuecs ¢ HUMU. J. Culpeper nonaraer, 4To HEBEKIMBOCTb
BCEr/la BJIEUET YMOLIMOHAIBHBIE MTOCIEACTBHS Ul CIYLIAIOLIEro U ropopsiuero [22].
HamepenHas unu ciydaiiHasi HEBEXIMBOCT/TPYOOCTh BBI3BIBAIOT Y KOMMYHHKAaHTOB
pas3IuyuHbIe SMOLIUH, CPEAU KOTOPBIX THEB, pa3/paxkeHue, IpycTb, 00Ma, HEro0BaHNe
u 1p. ['HeB TpakTyeTcs Kak uyBCTBOBaHME, a(eKT, XapaKTepu3syrolleecs CTpeMIEHHEM
CIIOMUTh IPENATCTBUE, KOTOPOE MOHUMAETCsI KaK UCIIBIThIBAEMasl HECIIPaBeIMBOCTb.
Pa3npaxkeHue siBisieTcss MeHEe MHTEHCUBHBIM nposiBiieHreM rHesa [11. C. 30]. I'pynma
THEBA TAK)K€ BKIIOYAET HEYOOB0IbCMIBUE, B03MYUEHUe, HEHABUCb, He20006aHUe,
apocmy, bewencmao [20. C. 9].

HeBexxnuBocTh/Tpy0OCTh M 3MOILIUN PACCMATPUBAIOT KAaK KOHCTPYKTBI CO3HAHMS
yesoBeka. HeBeXKMBOCTh — 3TO OTpULIATEIbHOE OTHOILIEHHE K ONPEIeTIeHHOMY ITOBe-
JICHUIO B OIIPEJIETICHHOM KOHTEKCTE, KOTOPOE MOXHO IPEACTaBUTh B BUJIE CXEMbI MIIU
KOHIIEIITa, BKJIFOYAIOIIEr0 OleHOYHbIe MHEHUS. CTaJIKUBAsACh C HEBEXKIIUBOCTBIO MIIU
rpy0OCThIO, YENIOBEK OIIEHWBACT WM MHTEPIPETUPYET MOBEJCHHUE U UCIBITHIBAEMbIE
YyBCTBA B COOTBETCTBMM C MEHTAIbHBIMU INPEICTABICHUSIMU O HEBEXIUBOCTH/TPY-
00CTH U MOKET PeryJMpoBaTh CBOE MOBEIEHHE B 3aBUCUMOCTH OT HOPM IPOSIBICHUS
3MoLMi B TOW uiu uHOM Kynbtype [22. C. 23, 57].

Omnpenenenust pe4eBoil U BepOAIbHON arpeccuy yKas3blBAalOT Ha BBIPAKEHUE He-
TaTUBHBIX 4YyBCTB, OKAa3aHHWE HETraTUBHOI'O BO3JAEHCTBUS M  3HMOLMOHAIBHO-
TICUXOJIOTHYECKUE MOCIECTBHS 0J00HOT0 MoBeieHus Ha aapecara [17. C. 12—13].
351ech MpeNCTaBIsAETCS CYIIECTBEHHOW POJIb CIYIIAIOLIEro, MOCKOJIBKY MMEHHO OH
IIPOBOJUT OLIEHKY KOH(QUIMKTHOIO B3aUMOJECHUCTBHUSI C TOBOPSIIUM U MOXET JIHOO
IPOAOJIKUTB, JINOO Mpecedb ero, yilas oT KOH(IUKTA.

M. Kienpointner nosaraer, 4To HEBEXJIMBOE/TpyO0e KOMMYHUKAaTUBHOE TOBEJIE-
HHE CO3/1aeT WU MOJIEP>KUBAET HIMOLIMOHAIBHYIO aTMOC(epy B3aUMHOIO HEYBAXKEHUS
u antunaruu: “Impoliteness/Rudeness... creates or maintains an emotional atmosphere
of mutual irreverence and antipathy...” [26. C. 245]. Co3ganue HEraTHBHOTO 3MOIIMO-
HAJIBHOTO (hOHA CIIOCOOCTBYET JOCTHKEHHIO 1ENIei HEeBEXKIIMBOW KOMMYHHKALIUH. DMO-
LIMOHAJIbHbIE B3aHMOOTHOLIEHUSI MEX/1y cOOeceTHUKaMH UMEIOT Pellaroliee 3HaueHue
B YCTAQHOBJICHUH KJIUMATa COTPYAHUYECTBA UM COTIEPHUYECTBA B OOLIICHUU.

Ipemiaraemoe uccnenoBaHue MOCBSIIIEHO SMOIMOHAIBHOMY aCHeKTy HEBEXIIMBOU
U rpy00ii KOMMYHUKAIIUH B PYCCKON M aMEpUKAHCKON JINHTBOKYJIBTYpax.

Iesp naHHOM cTaThbU — PACCMOTPETh M MPOAHATIM3UPOBATh HEraTUBHBIE HIMOLINH,
KOTOPbIE UCTIBITHIBAIOT NPEICTABUTENIN aMEPUKAHCKOM U PYCCKOW KOMMYHHMKATHBHBIX
KyJIbTYpP B CUTYallUsX HEBEXIUBOIO U IrpyOoro oOmeHus. 3a1auu padboTbl MOXKHO cop-
MYJIMPOBaTh CIEAYIOIIUM 00pa3oM: MPOBECTH KOJIMYECTBEHHBIN aHAIM3 HEraTUBHBIX
SMOLIMOHATIBHBIX PeaKlnil HHPOPMAHTOB; ONPEEINTD, Kakue 0a30BbIE SMOLMU CBS3aHbI
C HEBE&KJIMBOCTBIO U IPyOOCTBIO; IPOBECTH KOHLENTYaIbHBIN aHATNW3 HauOosee TUITNY-
HBIX HETaTUBHBIX SMOLIUH.

Paznuuus B KOHIENTyalu3alMi HEBEXXIUBOCTU U IpyOOCTH B COZHAHUM PYCCKHX
1 amepukaniieB (cM. [21]), o0ycinoBieHHbIe HOPMAMHU U [IGHHOCTHBIMU OPUEHTAIHSIMH,
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a TaKKe CyObEeKTHMBHO-AMCKYPCUBHBIN XapaKTep dMOIUH, 00yCIOBIIN MTOCTAHOBKY Clie-
JYIOLLETO UCCIIEI0BATENbCKOTO BOMPOCA: UCIIBITHIBAIOT JIM PYCCKUE U aMEPUKAHIIbI Pa3-
JIMYHBIE YMOLIUHU, CTAJIKUBASCh C HEBEXKIMBOCTHIO U TPyOOCThIO?

UcxonHol runore3oil vcciaeaoBaHusl SIBJISIETCS CIEAYIOLIAs: 3MOLUU, aCCOIUU-
pyeMble C HEBEKIIMBOCTBIO U I'PYOOCTHIO B Pa3IMUHbIX JIMHIBOKYJIBTYPaX, MOTYT COB-
nazate Ha 0a30BOM YPOBHE M Pa3MYaThCsl HA YPOBHE KYJIbTYPHOTO 3HAUYEHHUS U CO-
Jep>KaHuUs.

MATEPWAJ1 U METOAbI UCCJIEQOBAHUSA

ITockonbKy MMHMTHPOBATh pealbHYI0 HEBEXKIUBOCTb M IPyOOCTh Ha IPAKTHUKE
HE MPEJICTABISAETCS BO3MOXKHBIM, Il IIPOBEIEHHS HACTOSILEr0 MCCIeJOBaHUS ObLIN
0TOOpaHbl HETaTUBHbBIE SYMOLMOHAIBHBIE PEAKIIMKM HAa HEBEKJIMBOE U rpyboe mosejie-
HUE, MOJIyYEeHHbIE B PE3YJIbTaTe COLMOIMHIBUCTUYECKOTO OIPOCa, a TAKXKe MPUMEPHI
JIEMOHCTpAIIMH 3MOLMHA B HEBEXJIMBOM U IpyOOM o01eHuH, B3sThie n3 HarmonansHoro
kopmyca pycckoro si3eika (HKPS), Kopryca coBpemeHHOro aMepruKaHCKOTO aHTIJIHA-
ckoro si3pika (COCA) u cetu UuTepHer.

CoLMOIMHTBUCTUYECKOE UCCIIEIOBAHUE, B 33]Ja4l KOTOPOI'0 BXOAMIIO ONPEIeUTh
SMOILUH, COIIPOBOKAAIOIINE HEBEKIUBOCTh U IPyOOCTh B PYCCKOM M aMEPUKAHCKOM
KOMMYHUKaTUBHOM CO3HaHUH, IMPOXOAWIO B ()OpME aHOHMMHOI'O OHJIAHHOBOTO U O-
(1aliHOBOr0 aHKETUPOBAHUS, COAEPIKAIIEr0 BOIIPOCH! 3aKPBITOTO M OTKPBITOI'O THIIA.
B onpoce npunsiu yyactue 67 pycckux U 67 aMEepUKaHCKUX PECHOHICHTOB CTapllie
18 ner, nMeromux 00pa3oBaHuE HE HUKE CPETHETO.

PecnionienTam ObLIO NPEAI0KEHO BCIOMHUTh M Ha3BaTh, KAKHE YyBCTBA OHU HC-
IBITBIBAJIM, KOT'JIa C HUMM OBUIM HEBEXKJIMBBI MM IpyObl. BelIHM 3a1aHbl ciemyromue
Bonpockl: «Kakue uyBcTBa Bbl MCTIBITBIBANIN B CUTYyalusx, korjna Bam HarpyOmim?» /
“What did you feel in the situations when people were rude to you?”’; «Pearupyere nu
Be1 Ha nposiBIIeHNE HEBEXIIMBOCTH U IPpy0OOCTH 110 OTHOIIEHHIO K Bam?» / “Do you react
when people are being impolite or rude to you?”’; «Kak Bl 00prdHO pearupyere Ha mpo-
sIBJICHUE HEBEXJIMBOCTU U IpyOOCTH 110 OoTHOLIeHUI0 K Bam?» / “How do you usually
react when people are being impolite or rude to you?”; «IIpuBemure nmpumep(bl) cutya-
1uii, koraa Bam HarpyOwmu. Uto onu npu aToM crenanu uim ckaszanu? Kak Ber otpea-
rupoBanu?» / “Please give an example(s) of when people were rude to you? What did
they do and say? How did you react?”

Pe3ynbpTaThl aHaMN3a KOJIMUYECTBEHHBIX U KAYECTBEHHBIX JAHHBIX ObUTH COOTHECEHBI
C JJAHHBIMHU KOPITYCOB U MHTEPHET-PECYPCOB.

AHAJIN3 MATEPUAJIA UCCJIEQOBAHUSA

AHanu3 0TBETOB PECIOHJICHTOB Ha BOIIPOC OTKpbITOro Tuna «Kakue uyscrsa Bol
UCHBITHIBAIN B CUTYyalusiX, koraa Bam narpy6unu?» / “What did you feel in the situa-
tions when people were rude to you?” mo3BoJIUiI BBIIETUTh HETATUBHBIE YMOIIUH, KO-
TOpBIE PECIIOHIEHTHI CBSA3BIBAJIM C HEBEXKIMBOCTBIO/TPYOOCThIO. BbIIM BhIIEIEHBI JIEK-
CEMbl, HOMUHUPYIOILIUE HEraTMBHBIE AMOLMH, KoTopble cocTaBwiu 100 enunuil B pyc-
ckux aHkerax M 113 B amepuxanckux. Kak npaBuio, pecrioHACHTHI NEPEYUCIISIN
HECKOJIbKO IMOIMH, KOTOPbIE OHHU, I10 UX MHEHHIO, UCTIBITHIBAIIH.
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OTBeThl HAa TaHHBIN BOMPOC MPOJAEMOHCTPUPOBAIM MHOT000pa3ue U HEKOTOPYIO
OJTHOPO/THOCTh SMOIIMOHAJIBHBIX PEaKLUi Ha HEeBEXIIMBOCTH/TPYOOCTh CO CTOPOHBI pyC-
CKHUX M aMEpHUKaHIIEB, YTO CBUJIETEIbCTBYET B I0JIb3Y TOI'0, YTO HEBEXKINBOE/TpyOOe
[IOBEJICHUE MOXET BOCIIPUHHUMAThCs Ooiee WM MeHee eAnHO00pa3Ho. BrineneHHble
CJIOBA-3MOLUH ObUIM CTPYNIMPOBAHBI HA OCHOBAHUM OTHECEHHOCTH K TOM MIJIM MHOMN
0a30BOI 3MOIMH (C YKa3aHUEM YaCTOTHOCTH YIIOMHUHAHUS U MPOLIEHTHBIM COOTHOILIE-
HHEM K 00IlleMy YHCITy Ha3BaHHBIX CJIOB-3MOIMM, cM. TabiI. 1).

Tabnnua 1

Imouuum, accoummpyemMblie ¢ HEBEXIMBOCTbIO/rpy6oCTbiO
B PYCCKOM 1 aMEePUKaHCKOM CO3HaHuUu
(LaHHbIE aHKETUPOBAHUS)

Pycckune

AmepukaHLbl

BasoBas amo-
umsa

CnoBa amouuii
(kon-Bo 0TBETOB/%)

BasoBas amouuns

CnoBa amouuii
(kon-BO OTBETOB/%)

HeB (51/51%)

rHeB (6/6%), 3noctb (11/11%),
apocTtb (1/1%), pasgpaxeHune
(15/15%), BoamyuieHune (1/1%),
nocapa (4/4%), HerogoBaHne
(4/4%); HepoymeHue (4/4%);
HenoHumanue (1/1%), pacte-
psiHHOCTbL (1/1%), Hecnpasen-
nmMBOCTb (3/3%)

Anger (59/52.5%)

anger (anger/angry)
(27/283,9%), mad (2/1,7%),
enraged (1/1%), pissed
(1/1%), annoyance (annoyed/
irritated) (19/16,8%), frustrated
(7/6,1%), injustice (1/1%),
impatience (1/1%)

por, NocTaBUTbL 0bma4mKa

Ha MEeCTO, OTBETUTb TOW Xe MO-
HEeTol, COpPBaTbLCH N HaYaTb
rpyouTts) (4/4%), MbICNN O He-
BOCMNTAHHOCTN/HEOOpa3oBaH-
HocTu (5/5%), BO3OYXaeHue,
N06ONbITCTBO, XaNoCTb, COKOM-
CTBME, CMELLHO, 60J1b, OnneBa-
1 UM Nodunn, 3aBUCUT OT Ha-
CTPOEHUS, HE 3Hal0

Meyanb obupa (16/16%), oropyeHue Sadness upset (6/5,3%), discomfort
(26/26%) (1/1%), HenpuaTHO (3/3%), (34/30,5%) (4/3.5%), awkward (1/1%),
yHUXeHue (2/2%), beccunme confused (4/3,5%), hurt
(1/1%), 6€CnNoOMOLLHOCTb (5/4.4%), offended/insulted
(2/2%), coxaneHue (1/1%) (7/6,1%), disrespected
(2/1,7%), disappointed (1/1%),
self-conscious (1/1%), em-
barrassment (1/1%), humilia-
tion (1/1%), helpless (1/1%)
Crpax (1/1%) ctpax (1/1%) Fear (1/1%) afraid (1/1%)
YomeneHune yanBneHune/wok (2/2%) Surprise (5/5%) surprised (surprised that some
(2/2%) people have few to no man-
ners) (1/1%), amused (1/1%),
taken aback (1/1%), startled
(1/1%), appalled (1/1%)
MpespeHne HeHaBucTb (1/1%), HenpuA3Hb Contempt superior (4/3,5%)
(2/2%) (1/1%) (4/3,5%)
Opyroe XenaHne OTBETHO HEBEXITNBO- Other (10/9.5%) desire for reverse impolite-
(18/18%) CcTn/rpybocTn (3aexaTb Mexay ness/rudeness (punch them,

return a bad juju, slap them,
prove myself) (4/3,5%)
shame (feeling like | was im-
posing on them), worried,
anxious, critical, sorrow, am-
bivalence

Pe3yanaTI)I IMMOKa3bIBAKOT, YTO JOMUHHUPYIOIIIUMHA 0a30BBEIMH SMOIUSAMH B 00enx
KyJIbTypax SIBJBIIOTCSI SMOLIMY THeBa/anger, nevaJu/sadness, crpaxa/fear, yausienus/
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surprise u npe3penusi/contempt, c JOMUHUPOBAHKUEM SMOLMI THeBa/anger U meyva-
Ju/sadness, 4TO MOATBEPKAAET TE3UC O TOM, YTO Ha 0A30BOM YpOBHE SMOLIUU MOTYT
cOBMajaTh. TeM He MeHee, KOHIENTYaIbHOE MO0JIe TaHHBIX MO HEUICHTUYHO.
Snpo rpynmbl rHeBa B PyCCKUX OTBETaX MPEIICTABICHO CIOBAMH pa3zopaxicenue
(15%), 3nocmo (3niumscs) (11%) u enes (6%); anger npeacTaBieH cIoBaMu anger/
angry (23,9%), annoyance (annoyed/irritated) (16,8%) u frustrated (6,1%). KonuaectBo
JIEKCEM, PETIPE3CHTUPYIOMIMX SMOIIUIO MeYaau B PYCCKUX OTBETaxX B J]Ba pa3a MEHBIIIE,
YeM B aMEPUKAHCKUX OTBeTaxX. KIlto4eBbIM CJIOBOM-PETIPE3CHTAHTOM MeYaJIH SBISIETCS
cioBo oouoa (16%). Sadness npencraBieHa O0JBIIUM KOJTUYECTBOM AMOIIMMA, CpEAU
KOTOPBIX BBIZCIISIETCS SIMOLIUS 00UObl, BRIpAXKEHHAs clioBamMu offended/insulted (6,1%),
hurt (4,4%) u upset (5,3%). Konnentyanm3amus BblllIeHa3BaHHBIX UMEH 3MOIIMIA, OTH-
CBIBAIOIIMX YMOIIMU IHeBa/anger u nevyajau/sadness, 1aeT MpeICTaBICHUE O TOM, UYTO
OHHU CBSI3aHBI C PA3JIMYHBIMU MOHATUSMUA M OTPAKAIOT Pa3HYIO CTEMEHb IMOLMOHAIb-
HOT'O HaKaJia ¥ BOBJICYEHHOCTH CyOBEKTa SMOIIMH B BHI3BAHHBIE MU COCTOSTHUE.

3HaueHHe JIEKCEMbI pazopadcerue TIPEICTaBICHO Yepe3 CEMAaHTUKY COOTBETCTBY-
FOIIETO «aKTHBHOT'0» SMOIMOHAIBHOTO TJIAroJia pazopadiCumbCsl, pazopaicamscsi. «pas-
JIPAXKaThCsl — MPUXOIUTH (IIPUITH) B COCTOSIHUEC HEIOBOJLCTBA, Aocaibl, CHH.: 31umb-
cs1, pazdocadosamucst, cepoumbesty [3]. CHHOHUMAMU pazopaxcumbobcst IBISIOTCS Iia-
TOJIBl OC8Upenemsy, pacceupenems, Gollimu U3 MmepneHus, 0cepoumvCs, OCMePEeHUmMbCs,
038epemby, 830ecumvcsl, pazopasHumMbCs, NPULMU 8 APOCHIb, 0CepPUamb, NPOZHe8AMbCH,
6030Y0UMbCsl, paccepOUumbCs, 8bllimu u3 ceos, paz0ocadosamovcs, O3MYMUMsCsa U Ip.
[1]. Kak BuamuMm, Bce CHHOHUMHUYHBIE TJIAroJibl XapakTEPU3YIOTCSI SIPKOM SMOLIMOHATIBHOMN
OKpackoii. YyBCTBO 37I0CTH, OTMEYEHHOE PECIIOHJCHTAMU W BBIPAKEHHOE TJIaroJioM
3UMbCS, KOTOPBIA OTHOCAT K «aKTUBHBIM» SMOIMOHAIBHBIM TJIarojiaM, XapakTepHbIM
MMEHHO JIJIsl PYCCKOTO sI3bIKa, BUJIUTCS Kak 00Jiee CHIIbHAsI SMOIIMOHAIbHAS pPeaKus,
BKJIIOYAIOIAS pazopadiceHue N 2Heg U HAIlpaBJIeHHAs Ha KaKo-1bo o0bekT. Pycckue
3710CMb, @ TAKKE APOCMb — IMOIUHN 00JIee CUIIbHBIE 110 CPABHEHHIO C 2HeBOM; B HUX
MIPUCYTCTBYET ceMa BPAXKIEOHOCTH M O3JI00JIEHUS: CP. «3JI0CTh — YYBCTBO THEBHOT'O
pasapakeHusi, BpaxkIeOHOCTH TI0 OTHOIIEHHIO K KOMY-JT00» [8]; «IpOCTh — CHIIbHBIM
rues, o3noonenuey [16]. Kak nokaseiBaror cienyromue npumepsl u3 HKPS (cm. [14])
SMoOLIMs THeBA BepOanm3yercs uepe3 pa3HOoOOpa3Hble «aKTUBHBIC» SMOIIMOHAIbHbBIE
TJ1aroJbl:

1) «...Mue xax-mo OOCmaJZOCb, Kx020a 5 PAaHbUle 6pEMEHU noONbIMAJCA 6bICKOYUNb U3-3A
cmoia, ymoowl YHecmu Cce0r0 mapeiKy 6 .MOMVK)/ «DOmo 6bi npocmo HegedNCiIu6o nocmy-
naeme!» — 3azpemen ou...» [Buckos A., 2004]

2) «..Xomume, umobwbl 51 donycmun ouudxy? — Aea, — OpyscHo npusnaiucoy mvi ¢ Ha-
mawikou. B 6o3myweHuy on max pe3ko XJA0NHyJl 08epbio, YUmo Mol e0sa yoepeaiu 10bl.
Pazoocadosannasn cmonb HegexicauBbiM OMHOUEHUEM, A euje OOble meM, Ymo noooo-

HOe omHouleHue Cmano 603modicHo, Hamanus coeepuienno e3oenenunacs...» [Cunu-
nbHa B., 2002].

3) «...A nomHi0 00 cux nop, Kax CUIbHO OHA PACCEPOUTIACH, KO20A 51 8 NEPSbill CEOU NpU-
€30, 6vlli0s Ha nopoe 00MA, ¢ pasmMaxy 8bINAECHYA 800y U3 mMa3d NOO KyCm ¢ PO3aMU.
«Tax Henv3sa!y — enywana mue Catiepaana cepoumo, HOMOMy Ymo OyXu, 3aHambie
CBOUMU OeNIAMU, MORTIU HEe 3aMemUmy, Ymo s COOUPAOCL COeambp, a NOIMOMY He Ycneu
0moo8uHymucs 8 cnmopouy...» [Cununpiaa Jl., 1999].
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4) «...Ewe 00Ho Hegexcnugoe cnogo, 5 uspyonto mebds Ha KYCKU u cobaxkam eulopouty...»
[AcTadres B., 1999].

B ornnume ot uyBCTBa pazdpadicenus, annoyance XapakTepU3ytoTcs 1yBCTBOM JIET-
Koro rHeBa U HerepneHus (“a feeling of slight anger” [27]), B ToM Bpemsl Kak pycckoe
qyBCTBO CBSI3aHO ¢ 00J1ee CHIIbHON 3MOLMEH pazopadicenus, 310cmu U 2Heéa. AMepuKaH-
CKMe HH(POPMAHTHI I1epeIaBaId CBOE COCTOSIHUE Yepe3 TICeBIoNpHyacTus annoyed W irvi-
tated, a Taxxe pissed, enraged, frustrated, offended n np., 0603Ha4YarOIINE TACCUBHOE
COCTOsIHUE CyOBEKTa.

OMOIMH B aHITIMHACKOM SI3bIKE Yallle BCEro IEePEAatoTcsl ¢ IOMOILBIO IpHlaraTesb-
HBIX WU TCEBIONPHYACTUH, BBIPAXKAIOIINE [TACCUBHBIE SMOIMU U, CKOpee BCETro, OIHU-
CBIBAIOT BHEIIHUE MposiBieHus amormii [6. C. 336; C. 340—342]. D10 smormu «B cebey,
U Kak OyJeT IOKa3aHO HMXKe, B OOJBIIMHCTBE CIIy4yaeB, AMEPUKAHI[bl CTAparOTCs UX
HE MO0Ka3bIBaTh, TOJIBKO €CIIM YIpo3a JIMIly MEePEXOJUT B OTKPHITOE OCKOPOJIIEHHE UX
JIMYHOCTH.

AMepuKaHIIbl TAK)Ke OTMEYaJIH, YTO UCIBITHIBAIOT YyBCTBO, HA3bIBAEMOE CIIOBOM
frustration. B aMepuKaHCKOM aHTJIMHACKOM frustration 03Ha4aeT, YTO YeJIOBEK HCITBIThI-
BaeT HENPUATHbIE UyBCTBA OFOPUYCHUS WM THEBA M3-32 HEBO3MOKHOCTH YTO-TO U3Me-
HUTb. B ycl0BUsX HEBEKIIMBOTO OOIIEHHS — HEBO3MOKHOCTb UCTIPABUTh WM TOBIIUSITH
Ha noBenieHne apyroro yenoseka (“If something fiustrates you, it upsets or angers you
because you are unable to do anything about the problems it creates” [23]). B pycckom
A3bIKE TPYAHO MOA00PaTh TOUHBIM SKBUBAJIEHT JUIA frustration — 3T0 U paccmpoiicmeo
(nnanos), M pazouaposarue, U Heyooglemeopenue, U 00cadda, U 4y8cmeo Oeccunus
u 6e3vicxoonocmu [2]. B 3ToM citydae Mbl MO>KEM TOBOPHTH O HOMUHATUBHOM JIaKyHap-
HOCTH 3MOLIH.

bazoBast smorus nevyann/sadness cBs3aHa ¢ 4yBCTBOM 00u0bl. B pycckoil KynbType
06uda cBsi3aHa C TIOHATHAMU HECIIpaBeUIMBOCTH, OecuecTus, 001u (Cp. ONpeaeeHHs:
«obua — HecnpaBeUIMBO NPUYMHEHHOE OropueHue, ockoponenue» [15]; «obuna —
BCE, YTO OCKOpOJIsieT, OECUECTUT U MOPHLIALT, IPUUYUHSET 00JIb, YOBITOK MIJIM ITOHOIIE-
Hue» [7]; «obuaa — HecnpaBeUTUBO MPUUYMHEHHOE OrOpUYeHUE, OCKOPOIeHHE, a TaKkKe
BBI3BaHHOE ATUM 4yBCcTBO» [15]. HeBexnmBoe u rpyboe moBeaeHne MOKHO paccMmart-
pHBaTh KaK HECIPABEUIMBOCTh 110 OTHOIIEHUIO K JIpyroMy 4enoBeky. CTerneHb npuyu-
HEHHOW 00MIbl BapbUpYeTCs OT CJ1ab0i 10 CHIIHOM, KaK B CIIEIYIOLIUX pUMepax:

5) «— Tana... Ter ne npedcmagnaewib, kak A o6aazooapen... — Cnywaiime, esdicatime

yorce! — saxpuuana Tamvana. Buxmop ne nowusin ee epybocmu, dadxice cinezka ooudenca.
On npocmo He 3HAJl, Ymo Hem ons HCEHUWJUHBL HUYecO Hecmepnumee, 4em 6]16120061pr1€
€106a myaxcuunvl npu yxooe...» [Cranosckwuii, 2006] [14].

6) «Hy eom npocmo 6 epynne cudena, Hanucaia OOUH KOMMEHMAapuli U NOHeCI0Ch... 000-
36aU MAKUMU CIOBAMU, YMO NPUULIOCH NPUSPOIUMD MeEM, YO HANUWY HA HUX 3051-
8y 3a OCKOpOneHue. B umoze admuHucmpamop 2pynnvl ewje CKOnUposail mMow gomo-
epapuro, Hanucan He Heli OCKOpOnArOWUe CIO8A U BLICIABUIL HANOKA3... Tam Havanu
obcyacoams, noonucuyuxog oxono 3000, Ho ece maku OOUOHO... BOm OepHYTL Jice uepm
MeHa myoa enesme... Kak nepexcums? A ouenv panumasn.» [9].

7) «Moti napens (60001etl) MeHs: NOCIOSHHO KOHMPOIUPYem, peHyem, OH yexaa K cebe
00MOT, a emMecme Mbl YYUMCSA, NOCMOSHHO NPOSEPsiem U m.0., €CIU e OH 3HAEm, Ymo
A 0oMa, Mo nepecmaem HepsHUYAMb, MEeHbULE 360HUM, 84EPA NOEXAL Opyead NOO8e3mu
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MHe Heuezo He CKA3aJ, s NO360HUIA NPOCMO CIPOCUMb Ymo Oeldellb, MAaK OH CKasai,
YUMo 5 340410 2nynwle 60NPOCH, NOMOM NO3HCE NEPE3BOHU U ObLIL ABHO HE 8 HACMPOEHUU,
Haepyoun MHe, s NOAOXCUAA MPYOKY, U OH Oadce He NePe3GOHU, Yiice NPouLia yeuds
HOYb, HeMm HU 360HKA, HU CMC, 4 MHE 04€eHb 0OUOHO, YUMo OH MAaK NOCHIYRUL CO MHOU.
Kax mue eco npoyuums?» [9].

8) B mazazune npommosapos npooasey 2pyoo bipeana mosap u3 pyK nOKynameabHuybl.
Tloxynamenvnuya ompeazuposana ciedyiowum obpazom: «Hanucana 6 knuce s#canoo,
umo Haxamuau. bez nepexooa na uuHocmu. Jomoul npuuina u mak 0ouono cmano! Ko-
My OBl ROXHCATIOBAMBCA U HAKANXCYM AU HA OCHO8anuu maxou cumyayuu?» [30].

IToxoxee 4yBCTBO aMepUKaHIIbI ONUCAIM CII0BaMU offended/insulted, hurt u upset.
B 3HaueHusIX upset u hurt OTCYTCTBYET CBSI3b C HPAaBCTBEHHOM KaTeropueil HecrpaBe-
JIMBOCTH WJIM C OCKOPOJICHHEM YeCTH KOMMYHHKAHTa; OHU CBSI3aHBI C OIYIIEHUEM He-
cyacThst U OECIIOKOKCTBA, TOTOMY YTO KTO-TO CJENA YTO-TO HEMPHATHOE 10 OTHOLIE-
HUIO K BaM, TaM CaMbIM paHMB 4yBcTBa (“‘upset — unhappy and worried because some-
thing unpleasant or disappointing has happened”, “hurt — a feeling of great unhappiness
because someone, especially someone you trust, has treated you badly or unfairly” [27].
ITouck B COCA [24] no mapaMeTpy cOYETaeMOCTH BBILLEHA3BAaHHBIX JIEKCEM CO CIIOBOM
rude BBITAET BCETo 7 yMOTpeOIeHUH, a CO CIIOBOM impolite — Hu ogHoro. Cpeny HUX:

9) “...Should Taylor Swift and the rest of us be offended by Kanyes rude and possible
drunken behavior? Should we accept his apology?...” [CNN_Velez].

10) “...By the way, Big 0, you got a complaint box? This employee was rude to me. Hurt
my feelings. Worse than that, she insulted our whole team-she insulted the U-niversity
of Georgia. She treated us like a bunch of niggers...” [Griffith Michael, 1999].

11) “...You make a wonderful dinner for him and he shows up four hours late. You say,’
Look, I asked you to come. It's rude. I'm upset that you're not coming here...”
[CNN_Sonya].

Offended/insulted cBs3aHbl ¢ OCKOPOJIIEHUEM H C TEM, UTO KTO-TO OTHOCUTCS WIIH
MOCTYIIAeT C BAMU HAMEPEHHO HEYBAXHUTEIBHO HIIM IPy00, TEM CaMbIM 3ajIeBasi Ballll
YyBCTBA U BbI3bIBasl UyBCTBA OrOpPUEHUs, pa3apakeHus uim raesa (“offence — annoy-
ance or resentment brought about by a perceived insult to or disregard for oneself” [29];
“to insult — speak to or treat with disrespect or scornful abuse” [29]. B nanHOM cityuae
MIPOCIICKUBACTCS CBSI3b C KATETOPHUSIMU HEYBOKEHHSI U UTHOPUPOBAHHS YyBCTB MapT-
HEPOB IO OOIICHUIO, SBJISIFOIIMECS [IEHTPATbHBIMU B TOJIKOBAHUU KATErOPUIl HEBEIKITH-
BOCTH U Ipy0OCTH B @HITIOCAKCOHCKHX KYJIbTypax. MOXKHO 3aKII0UYUTh, YTO HEBEXKIIMBOE
i rpy0oe MoBeICHUE HE 3aTparuBacT INyOWHHBIX YyBCTB, HE 33JICBACT «3a KHBOEY,
KakK B ClIy4ae ¢ paHUMOCTBIO PYCCKOM JICBYIIKH B IPUMEPE BHIIIIC.

Oopamaer Ha ce0si BHUMaHHUE TOT (DAKT, YTO HEKOTOPbIC Ha3BaHHBIC IMOIIMH OT-
paXkaroT 0COOEHHOCTH BOCTIPUSITHSI HEBEKJIMBOTO M IPyOOro MOBEICHUS MPE/ICTaBUTE-
JISIMH JITAHHBIX KYJBTYp. B pyccKOM CO3HAHUM — 3TO MBICIH O HEBOCIIUTAHHOCTH U HE-
00pa3oBaHHOCTU COOECEeTHUKA, B aMEpHKaHCKOM — YyBCTBa Heya00cTBa (uncomfort-
able), npeBocxoncTBa (superior), HeyBaxenus (disrespected), yIMBIEHUE U IOK OT MbIC-
71 00 OTCYTCTBHM MaHEp U HEJETUKATHOCTHU O OTHOIICHHUIO K ApYruM (surprised that
some people have few to no manners, appalled at how inconsiderate, selfish, and un-
aware people can be).
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HeraTtuBHbIE 3MOIIMH, a TAKKe MPEAIIECTBYIOIINE UM 00CTOATENBCTBA, B KOTOPBIX
MMEJIM MECTO HEBEXJIMBOCTH/TPYOOCTh, MOTYT CIIY’KMTh MOTHUBAIIMOHHON OCHOBOM OT-
BeTHOM rpy6ocTu. Kak BuHO U3 Tabi. 1, 06e rpymmnsl pecrioH/IeHTOB UCIIBITBIBAIN Ke-
JIaHWE OTBETHOW HEBEXJIMBOCTH/TpyOOCTH. JI71sl TOro YTOOBI BBISICHUTH, JEMOHCTPUPYIOT
JI1 KOMMYHUKAHTBI PEaKIIMIO Ha HEBEXKIIMBOCTH/TPYOOCTh, ObLT 3a/1aH BOTIPOC 3aKPHITOTO
tuna «Pearupyere a1 Bl Ha nposiBieHNEe HEBEXKIIMBOCTU U IPyOOCTH 110 OTHOLICHUIO
k Bam?» / “Do you react when people are being impolite or rude to you?”.

Pycckue B Oosblielt CTeNeHH CKIOHHBI pearupoBaTh HA MPOSBICHHYIO MO OTHOILIE-
HUIO K HUM HEBEXJIMBOCTH/TPy0OocTh (puc. 1). 25% pycckux HH(GOPMAHTOB HE TEPIISAT
HEBEXJIMBOCTb U I'py0OCTh B CBOM ajipec. B mpuBeseHHBIX MpUMepax CUTyalluil HEBEX-
JIMBOTO U Ipy0OOro MOBEJECHHS B aHKETE OTBETHBIMHU PEAKIMAMH ObUIN PE3KOCTh, YIPO3bl,
nyOIMYHOE MPUCTBDKUBAHUE COOECEHNKA, BBA3bIBAHUE B JIPaKy, UCIIOIb30BaHUE Marta.
[Tpumepsl, HaiineHHble B ceTn IHTEpHET, TOXe MOKa3aiu, YToO MpeallecTBYOIIAs rpy-
00CTb U BBI3BAHHBIE €10 HIMOLMH (K IPUMEPY, 06uda) NeTEPMUHUPYIOT OTBETHYIO pe-
aKIUIo, KaK B rpumepe (3) Bhllle, II€ IeBYIIKA, OOMKEHHAasi TpyOOCThI0 MOJIOJIOTO Ye-
JIOBEKA, CIIPALIMBAET COBETA, KaK €l ero NpoyuuTh; U B Ipumepe (4) nokynareiabHULA
CIpaIllMBAeT YYaCTHUKOB (hopyMa, KOMY Obl I0KaJOBATHCS U HAKAXKYT JIM OOMIUMKA
B JIAaHHOM CUTYalIUH.

AMepuKaHIIbl 3HAYUTEIIBHO CIep)KaHHee: Bcero 2% OTBEeYatoT Ha HEBEKIIMBOCTH/
rpy6ocTb; 11% HUKOTIa HE TTOKA3BIBAIOT €€ (PyCCKue cAepKUBatoTcs B 6% OTBETOB).
WubopmaHThl yKa3bIBAIM HA TO, YTO OHU CTApAOTCS YHUTH U3 30HBI KOHQIIMKTA WU
He pearupoBarts: “I ignored them and escaped the conversation ASAP”; “In DMV people
are very rude, they raise their voice and they do not give you the assistance you need.
1 just ignored them and carried on with my business”; “I didn’t do anything”.

C onHOM CTOPOHBI, BHIIIICHA3BaHHbIE LU(PBI TOITBEPKIAIOT (HaKT OOJIbILIeH 3MO-
[IMOHAJIbHOM OTKPBITOCTH PYCCKUX U CIEPKAHHOCTU aMEPUKAHIIEB, C JIPYroil CTOPOHBHI,
HeJb3s 3a0bIBaTh, YTO HEBEXIIMBOCTh U IPYyOOCTh — KOHIIENTHI JMCKYPCUBHBIE, I09TOMY
CTEIeHb YIPO3bl JIMILy MOXKHO ONPEEIUTh TOJIBKO B KOHTEKCTE. B CBSA3M € 3TUM peakiuu
Ha HEBEXJIMBOCTB/TPYOOCTh OyIyT BapbUPOBAThCS, YTO MOATBEPKAAIOT M1OJTyUYCHHbIE
nanHble. B obmem u nenom, u pycckue (68%), u amepukaiibi (87%) UMEIOT IBOMCTBEH-
HYIO peakiuo (puc. 1): 1nbo OTBETUTh Ha HEBEXKIUBOCTH/TPYOOCTh MM 5k€ YHTH OT KOH-
¢imukra. Bee 3aBUCHT OT KOMMYHHMKATHBHOTO KOHTEKCTA.

Pycckue AmepuKaHubl
(o)
0% 119 2%
OBcerpa OAlways
B WHorpa B Sometimes
O Hwukorpa O Never

87%

Puc. 1. Pearnpyete nu Bbl Ha NposiBNEHNE HEBEXIMBOCTA
1 rpybocTn no oTHolleHuto k Bam? / Do you react when people
are being impolite or rude to you?
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MBI TakKe TBITATNCH BBIACHUTH, KaK JIFOU CKJIOHHBI PearupoBaTh Ha HEBEKIIH-
BOCTb M I'py00CTh (puc. 2). B oTBeTax Ha Bonpoc 3akpbrroro tuna «Kak Bel 06b14HO pea-
rUpyeTe Ha MPOsBIIEHUE HEBEKIIMBOCTH U Ipy0oCTH 10 oTHOMeHuo k Bam?» / “How do
you usually react when people are being impolite or rude to you?” pycckue u amepu-
KaHCKHMEe WH(POPMAHTHI ITOKAa3aJH, YTO CTApAIOTCS MPOSICHUTH MPUYMHBI BO3HUKIICH
[0 OTHOLICHHUIO K HUM HEBEKIMBOCTH/TPYOOCTH, UCIIBITHIBASI TIPH 3TOM YyBCTBO pa3-
npaxenus (55% u 63% COOTBETCTBEHHO), MO0 OTBEUAIOT BEAKIIMBOCTHIO HA HEBEKIIH-
BocTh (13% u 19% cootBercTBeHHO); 10% pycckux mpuberaroT K OTBETHOM Tpy0OCTH,
U TOJIbKO 3% aMepuKaHIIeB OCTYIAIOT TaK Ke.

O BexnmBo obLiaeTech ¢ cobeceHMKOM, YTOObI

O] keep communicating with them in a polite
MPOSICHUTbL CUTYyaLNIO

manner to clarify the situation
B Pa3gpaxaeTecb, HO NPOAOKaeTe BEXINBO

06LAaThCs ¢ COBECEeIHUKOM, YTOBbI MPOSICHUTL @] feel angry but keep communicating with
cutyaumio them in a polite manner to clarify the
B pybuTe B 0TBET 6€3 NPOSICHEHNS CUTYaLUKn situation

B1am being impolite or rude in return without
any clarifications
m 1pyroe

13% B Other

15%

22%
3%

10% 55%

Puc. 2. Kak Bbl 06bI4HO pearvpyeTe Ha NPosiBIeHNE HEBEXJIMBOCTU
1 rpy6ocTn no oTHoweHuto k Bam? / How do you usually react
when people are being impolite or rude to you?

B ocranbubIx ciyvasx 22% pycckux U 15% amepHKaHIEB OTMEYAIH, YTO ONpee-
JISTFOIIUM MX PEAKIHI0 OyIeT KOMMYHHKATUBHBIM KOHTEKCT. OHU MO0 MPOUTHOPUPYIOT
HEBEXIIUBOCTb WJIM TPyOOCTh, MO0 (B 3aBHCUMOCTH OT COOECEeTHHKA, THIAa OTHOIICHUI
1 CTCIICHU YI'PO3bI JII/IIIy) MOIBITAOTCA IOHATH CYTh HpO6J'IeM])I WJIN KE€ IIOCTaBAT YCJIO-
BEKa Ha MECTO, MPUOErHyB K OTBETHOM Ipy0OCTH WM JEMOHCTPALlUU HEJOBOJIbCTBA
ux nosejeHueM. lIpusenemM HEKOTOpbIE IPUMEPBI OTBETOB:

pyc. «Cmaparocs ucHopuposamvy; «Bce 6apuanmol 03MOXHCHBL 6 3A8UCUMOCTIU OM CU-
myayuu u cobeceonuxay, «Cmaeguio Ha mecmoy, «Bce 3asucum om cumyayuu. Eciu 3a0e-
Mo Yy8cmeo coOCmMEeHH020 OOCMOUHCMEA, MO MOMams He 6ydy, a 6ydy omcmaueamy
u sauuuams ceoe docmourcmeoy, «B BTU coccryscawan 6 epybou gopme 3adana Hesic-
HBIll 8ONPOC NO NOBOOY OOKYMEHMOS. A MOIUA NPURONCUNA YCULUSL, OCMBICAUNA BONPOC,
u docmana ewje 0OuH OOKymenm u3 cymku. Ouenv eexcnugo. Ilocie 9mozo sHceHuwuna
NPUHALACH 30 PACCMOMPEHUe OOKYMEHMA ¢ He008OIbHbIM TUYoM. A npocmo yavibanace
U cuodena cnokouHo. B konye ecmpeuu ona dadice cmana wiymumaoy;

amep. “I try to keep communicating with them politely, but if they are being really rude
Twill let them know that I do not like the way they are speaking to me and make it clear I will
not help them if they continue in that tone”; “Ignore them if possible”’; “Depends on the
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intention”’; “Depends which country I am in, and what people I am dealing with, also when
I'was younger I was more emotional, now I keep silent for the most part (no point in teach-
ing other adults how to behave)”’; “Ignore the action and strive to maintain myself calm
and even-headed” .

Kpowme Toro, mbl mpocuiy nHGOPMAHTOB J1aTh IPUMEPHI CUTYyalluii TPyOOCTH U X
peaxIuu Ha 1MoA00HOE MOBEICHHE:

pyc. «B macazune Ha MOU 80RPOC 0 Kayecmee mosapa npooasey pa3opaiCUic U cKa-
3a7, YUMo ee 3aMy U NOOOOHBIMU 6onpocamul. A He nokasana ceoe2o pazopaxceHus u 0o-
ounacey HysHcHo20 MHe omeemay;, «B ouepedu npodasey y mMon00020 uenogexka, NOKyna-
Houjeco CRUPMHoOe, CHPOCUIA 603PACT, MEHS, KOHEUHO, He CRPAUMUEAN, HO 5 NPOUSHEC, YMO
pasee He 8UOHO, OH euje 8 wiKoae yuumcs. Ha umo on cunbno noxkpacuen u 6 moii adpec
ckazan: kaxoe mebe oOeno! Koueurno, ywien pazoznennslity;, «llocmosnuvie npuoupku
€O CMOPOHBL KOMAHOOBAHUSA. Buvlcacvieanue us nanbya HeOoOuemos u nPOmueopeyue Camum
cebe. A 6 ceor0 ouepeds cman npezupams uxy, «IIpu npoxode 6271y0b canoHa mpaHcnopma
6 MeCHOme HEYASIHHO 3a0e6aelib Yelo8eKa. B omeem Ha u3guHeHue Civliuuib epyoocmo.
QOuenwv nenpuamno. Iomom 0onzo ecnomunaewrv I3moy, « 4acmo epyoum dpam, nopoii
Ha 106y npocvby omeeuaem peskum omxazom. Ha npocvby yopams na cmone ceoem,
CKa3az, 4mo emy u max eCmbv 4eM 3aHAMbCs, a ecu MHe Hado, Mo 5 MO2y MO U cama coe-
aams. Moeii peaxyueti ObLia 06uda u dasnerue uepes pooumeinei», «B boavrnuye omxasa-
JIUCH KAYECMBEHHO 0OCIYHCUMb — PACHIAAKANACH U NOWLIA K 21A88DAYY».

Kak Bumum, pycckast Tpy0OCTh MPOBOLIMPYET HE TOJBKO MPOCTOE YYBCTBO pasjpa-
YKEHHUSI, HO 3JI0CTU M TIPE3PEHUSs], M 3aCTaBISIET CUIIbHEE MEPEKUBATh CUTYAlIMIO HEBEXK-
muBoctr/rpyooctu (Ouensv nHenpusamuo. Ilomom doneo écnomunaeuwts 3mo. Pacnnaka-
nacy u nowtna K 2naespavy. Kax nepescums? A ouenv panumasi.)

OTBeTHI aMEPHKAHIIEB CBUJIETEILCTBYIOT B O3y TOT'O, YTO MPOSIBIIEHHAS 110 OT-
HOIIEHHUIO K HUM HEBEXJIMBOCTH/TPYyOOCTh 3aCTaBIIECT UX UyBCTBOBATH pa30padiceHue
(anger/irritation) n 4yBcTBO 03a004eHHOCTH (bothered), 06udy, a Tounee — ockopoie-
Hue (offended/insulted), n B GONBITMHCTBE CITy4yaeB OHU OCTAHABJIMBAIOT ceOsl OT OTBET-
HOW HEBEXKIIMBOCTU/TPYOOCTH:

“[ feel angry when people tell me aggressively that I'm wrong”; I try to ignore their
comment. [ feel somewhat frustrated but quickly move on”. “When people interrupt or do
not listen to my views. Usually I don’t say anything, but it bothers me”. “Sometimes this

happens in a store where a cashier or worker is mean. I usually act polite but feel of-
fended.

Takum 06pa3zoM, aMepUKaHIbl BCE-TaKH B MEHbIIEH CTENEHHU, YeM PYCCKHE, CKIIOH-
HBI K OTKPBITON JIEMOHCTPALIMM HETaTUBHBIX UYBCTB, BPaXk/I€OHbIX PEAKIMii Ha HEBEXK-
JIMBOCTh M TPyOOCTh, CO3JJAHUIO HEJ00pokenaTeNnsHo atMocdepsl B oOmiennn. OHu
CTPEMSITCSI K CO3/IaHUIO M MOAJIEPKaHUIO TO3UTUBHON KOMMYHHKAIUH, Ipulerast K cTpa-
TErusM BEXJIMBOCTH, WM, TI0 MEHbLIEH Mepe, JieacKaaluy KOH(IIMKTa Yyepe3 UTHOPH-
pOBaHUE B HEBEXIJIMBOI/TPyOO# cuTyaruu oOIIeHus.

3SAKJIIOMEHUE

[TonyyeHHble pe3ybTaThl CCIEIOBAHMS MTOKAa3aIM, YTO HEraTUBHbIE IMOLMY BCEra
COMPOBOXKIAIOT HEBEXKIIUBYIO WM TPyOyr0 KOMMYHHKALuIO. [Ipr 3TOM 3MOIIMOHAIEHBIE
peaxiuu, coBmajas Ha 6a30BOM YPOBHE, UMEIOT Pa3IMYHOE KOHIENTYAIbHOE U KYJIb-
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TYpHO-IIparMaTH4YeCKOe 3HaueHue. Tak, B pyCCKOM U aMEPUKAHCKOM KyJIbTypax B CUTya-
LUSIX HEBEXJIMBOM U Ipy0ol KOMMYHHMKAllUU JOMUHUPYIOT 0a30Bble SMOLMH THeBa/
anger 1 ne4asuu/sadness.

CemaHTHKa BBIJIEJICHHBIX KJIACTEPOB HETaTUBHBIX HMOIIMM OOHApY>KHUBAET Clemy-
OLIHME PA3TUYMA: B PYCCKOM KyJIbTYpe — 3TO 00Jiee aKTHBHbIE U MHTEHCUBHBIE SMOITHIH,
CBSI3aHHBIE C UyBCTBOM BPaKI€OHOCTH U 3JI0CTH; B aMEPUKAHCKOH KyJIbType — 3TO
SMOIUH, BBIPAXKAIOIINE TACCUBHBIE COCTOSIHUS. B pycckoil KyabType 3MoILMs evaau
CBsI3aHa CO CIEUU(PUIECKH PYCCKUM YyBCTBOM 00UObI, OTHOCSIIUMCS K HOHSTHIO CIIpa-
BEJUIMBOCTH U YecTH. B aMepukaHCKoM KyabType 3MoLust sadness COOTHOCUTCS C YyBCT-
BaMu upset, hurt v offended, coeTuHEHHBIE C TIOHATUSIMU HEYBAXKEHUSI U OCKOPOJICHHU .

Paznuyus B SMOLMOHAIBHOM IIOBEEHUH B HEBEXIMBOM U rpy00ii KOMMYHHKALUH
TaKKe CBSI3aHbI CO CTENEHbI0 KOMMYHUKATUBHON cliepskaHHOCTH. EcTh ocHOBaHus mosia-
rath, YTO /U PYCCKHUX XapakTepeH Oojiee HU3KHH ypOBEHb KOMMYHHMKATHUBHOM crep-
KAHHOCTU U CTPEMJICHHUE K BBIPAXKECHUIO HETaTUBHBIX AMOLIMIA, YeM JUIsl aMEpUKAHIIEB,
YTO MOJATBEPKIAIOT KOJIMUYECTBEHHbIE aHHble. [Ipy 3ToM KiItoueBbIM (akKTOpOM, MOTH-
BUPYIOIIUM OTBETHYIO HEBEXKJIMBOCTH/TPYOOCTh, B 00€MX KyJIbTypax CleyeT paccMar-
pHUBaTh KOHTEKCT, TIO3BOJISIONINN ONPEIeNIUTh CTENeHb YIPO3bl JIUIYy COOECEIHUKA.

ITpunumast BO BHUMaHuEe (akT MHOrooOpasusi, JUCKYPCUBHOCTU U KYJIbTYPHOU
CHEeU(PUYHOCTH 3MOLIMI U KaTeropuii HEBEXJIMBOCTU U IPyOOCTH, HEOOXOIMMBI J1alTb-
HeWIMe UCCIeI0BaHusl, KOTOPbIE TIO3BOJISAT CBSI3aTh HEBEXKIMBOCTh U IPyOOCTh € OIpe-
JIeJIEHHBIMU TUITaMH SMOLIMH B pa3IMYHBIX KOHTEKCTAX.
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EMOTIONS IN IMPOLITE
AND RUDE COMMUNICATION

M.L. Kharlova

Department of Foreign Languages
Faculty of Philology
Peoples’ Friendship University of Russia
Miklukho-Maklaya str., 6, Moscow, Russia, 117198

Impoliteness and rudeness trigger negative emotional reactions in interlocutors. The aim of this
article is to analyze negative emotions which representatives of Russian and American communicative
cultures feel during impolite and rude communication. The research is done on the basis of the data of

96



Xapnosa M.JI. DMouuy B HEBEKIIUBOU U Ipy0OH KOMMYHHUKAIUI

emotional reactions obtained from the undertaken sociolinguistic study, as well as on the spoken discourse
found in the Russian National Corpus, the Corpus of Contemporary American English and the Internet.
The current study is based on research in the theory of impoliteness and rudeness, linguistics of emotions
and linguoculturology. The analysis and the key findings of the data support the hypothesis that Russians
and Americans have similar basic emotions, in particular, the emotions of anger and sadness. The compara-
tive analysis of the semantics of the words, nominating the emotions of anger and sadness prove different
ethnocultural content of the corresponding emotional concepts, which should be considered in research
on impoliteness and rudeness in the linguocultural aspect. Negative emotions can cause reverse impo-
liteness and rudeness, however, their realization in both linguocultures is determined by the pragmatic
context. Nevertheless, the findings show differences in the extent of communicative restraint of Russians
and Americans. The main research methods used in the study are sociolinguistic survey, corpus data
analysis, conceptual analysis, descriptive and comparative methods.

Key words: basic emotions, negative emotions, impoliteness, rudeness, communicative culture.
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